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Kolletamispaev
fa arhiivide ajaring

Kolletamispaev (ka kolletamisepdev, kolletuspdev), August Wil-
helm Hupeli (2782: 370) talurahvaelu kirjelduses ,koletemisse
paav", kolab Usna ilmselgetekkelise tahtpaevanimetusena. Mat-
thias Johann Eiseni napp kirjapanek 1932. aastast (,, Kolletamispae-
val on puulehed kéik juba kollased ja hakkavad maha langema®,
E 8° X, 74 (149)) on iseloomulik — paeva vahesed kirjeldused piirdu-
vadki sellise truismi-laadse tddemusega. Eesti Kirjandusmuuseumi
Eesti Rahvaluule Arhiivi rahvakalendri kartoteegi andmeil pole me
kogudes kolletamispaevast teateid palju; rahvakalendri akadee-
milises vdljaandes (Hiiemde 1991: 212) mahuvad selle Ulevaade ja
arhiivitekstid Uhele lehekiljele. Ometi on oletatud, et kolletamis-
pdev on muinasaegne ning tahtis ajatahis. Soome uurija Kustaa
Vilkuna on pidanud seda margiliseks paevaks eesti-soome endisaja
aasta jaotamisel neljaks veerandiks — meie Ulejadanud vasted neile
on taliharjapdev (14. 01), kinnipaev (14. 04) ja karusepaev (13.
07). Kui soomlastel on 14. 10 teatud talveaja algusena, siis meil on
pigem tegu veel sigise sudamega. Nii on ka kirjanduses see varvi-
kirev ja melanhoolne aeg ajendanud eri autorite sellenimelisi luule-
tusi (Hendrik Adamson, Hando Runnel, Berit Petolai jmt).
Talurahva tegemistes vois kolletamispaev markida suuremate
toode 16ppu ja vilja salvesaamist, rahvaluulearhiivi aastaring aga
on teistsugune — aktiivne kogumisto6 soltub tanapaeval vahem
ilmastikust ning jaguneb Ghtlasemalt suviste valitéode ja talviste
tubasemate kirjutusvaistluste vahel. Rahvaluulearhiiv pole aga Uks
tavaline arhiiv. On arhiive, mis taituvad jarjest vajalike dokumenti-
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dega nii voi teisiti, seaduse toel. ERA kogud kujunevad paljus arhiivi
armsate kaastooliste isiklikust innust, soovist tuleviku tarvis talle-
tada jadvat ja muutuvat me elus.

Rahvaluulearhiivi 95. sinnipaeva puhul peame sel korral oma kol-
leegidele ja kaastoolistele kolletamispdeva konverentsi. Arhiivin-
duslikus mottes pole sona , kolletumine" muidugi r6dmustav, meie
huvi on, et lehed arhiivis ei kolletuks, vaid sailiks kvaliteetselt, et
hoidlate jahutus ja niiskusregulatsioon toimiks elektrihinna hup-
peile vaatamata. Samamoodi loodame jatkuvalt, et parast kogu-
tud materjalide salve saamist algab nende uus eluring ja taas kasu-
tamine — valjaannetes, veebimaailmas ja elavas parimuses.

Kirjandus:

Hupel, August Wilhelm 1782. Topographische Nachrichten von Lief- und
Ehstland. Gesammelt und herausgegeben durch August Wilhelm Hupel.
Dritter und letzter Band. Riga: Johann Friedrich Hartknoch.

Kolletamispaev. — Eesti rahvakalender 5. Koost. Mall Hiiemae. Tallinn:
Eesti Raamat, |k 212. (Veebis https://www.folklore.eef/erk/exhibits/
show/kolletamispaev).

Vilkuna, Kustaa 1998 (1950). Vwotuinen ajantieto. Vanhoista merkki-
pdivistd sekd kansanomaisesta talous- ja sddkalenterista enteineen. Hel-
sinki: Otava.
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1940. aastal, parast Punaarmee sissetungi Eestisse 17. juunil, riigi-
pooret 21. juunil, Eesti kuulutamist ndukogude sotsialistlikuks
vabariigiks 21. juulil ja liitmist Noukogude Liiduga 6. augustil, kui
oli 16hutud Eesti senine riigikorraldus, represseeritud poliitiline
juhtkond, muudetud teovoimetuks Eesti sojavagi, politsei ja kaitse-
liit, algas senise elu kiire sotsialistlik Umberkorraldamine, algas nat-
sionaliseerimine, mille kaigus voeti sunniviisiliselt riigi omandusse
eraomanikele kuulunud vara, kaasa arvatud ka seniste kultuuri- ja
haridusinstitutsioonide varad.

23. augustil 1940 antivabariigi tollase presidendi Johannes Varese
dekreedina valja ,Eramuuseumide riigistamise seadus". Vastavalt
sellele suleti ,kdik teadusliku, kunstilise, ajaloolise véi kultuuriloo-
lise vaartusega kogusid sisaldavad eramuuseumid Uhes nende osa-
kondadega ja nende juurde kuuluvate eriasutistega, nagu arhiivid,
raamatukogud ja fotokogud" ja koigi neid Ulalpidavate sihtasu-
tuste, organisatsioonide, kirikute ja usuUhingute varad voeti tasuta
riigiomandisse.

Need varad ei kuulunud siiski havitamisele, vaid neid tuli kasu-
tada uute muuseumide asutamiseks. Muuks otstarbeks, ,eeskatt
teaduslikeks, kunstilisteks voi hariduslikeks otstarveteks" vois seda
vara kasutada ainult siis, ,kui muuseumid monda vara ei vaja" (Era-
muuseumide riigistamise seadus, § 1-5). Sama seadusega otsustati
uute muuseumide, riiklike keskmuuseumidena, asutada esimeses
jarjekorras revolutsioonimuuseum, ajaloomuuseum, etnograafi-
line muuseum ja kujutava kunsti muuseum. Riigistamise pidi labi
viima haridusministeerium, kui vabariigi valitsus pole seda Ulesan-
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deks teinud monele teisele ministeeriumile, ning haridusministril,
kes sel ajal oli Johannes Semper, oli 6igus anda seaduse teostami-
seks lahemaid juhendeid.

Eramuuseumide riigistamise seadus kaivitas protsessi, mis viis
Riikliku Kirjandusmuuseumi asutamiseni riikliku kirjandusloo-
lise muuseumina ENSV Rahvakomissaride Noukogu otsusega 11.
septembrist 1940. Sama otsusega asutati riikliku etnograafilise
keskmuuseumina Riiklik Etnograafiline Muuseum ja riikliku kuju-
tava kunsti keskmuuseumina Riiklik Kunstimuuseum. Hariduse
Rahvakomissariaadile tehti Ulesandeks asuda ,revolutsioonilise
muuseumi organiseerimisele®. Otsusele olid alla kirjutanud Rahva-
komissaride Noukogu esimees Johannes Lauristin, hariduse rahva-
komissar Nigol Andresen ja Rahvakomissaride Noukogu asjade-
valitseja Harald Haberman.

Annan oma ettekandes IUhilUlevaate eeldustest, asjaoludest ja
mottekaikudest, mis viisid kirjandusmuusemi asutamiseni 194o0.
aastal, peamisteks aktdorideks sel eluteatri naitelaval Ferdinand
Linnus, Eesti Rahva Muuseumi tollane direktor, ja Mart Lepik, tol-
lane Eesti Kultuuriloolise Arhiivi juhataja.

Kirjandus:

Eramuuseumide riigistamise seadus. — Riigi Teataja, nr 109, 24. august
1940
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Tartu Ulikool, eesti ja vordleva rahvaluule osakond '

_________________

Eesti Rahvaluule Arhiivi esimese to0aasta 16pul kdneles Oskar
Loorits uutest voimalustest rahvaluuleteaduslikus t60s, mis said
voimalikuks tanu arhiivi asutamisele. Moistagi mainis ta ainese
korraldamist ja avaldamist, Oppe- ja teadustood. Kuid sellele lisaks
t0i ta esile varasemaga vorreldes uut laadi kogumise vajaduse, sest
«rahvaluuleline looming jatkub Gha edasi" (Loorits 1928: 1). Rahva-
luule kogumise ja talletamise uuenemine on jatkuvalt aktuaalne,
kui silmas pidada kultuuri dinaamilist loomust.

12

Ettekandes tutvustan Eesti Rahvaluule Arhiivi antud mater-
jale, mis ei ole kogutud rahvaluulena ega ole ka loodud rahvaluule
kogumise kaigus. Hetkel jaab korvale kisimus rahvaluule moiste
muutumisest (liikumine liigikeskselt kasitluselt kommunikatiiv-
suse ja tegevuskeskse maaratluse suunas), mille selgitamine aitaks
madista, miks Uldse sellist materjali saab rahvaluule vaatepunktist
kasitleda. Ettekande fookuses on seekord kiisimus, millest Idhtuda
otsustamisel, kas Uks voi teine aines voiks koha leida avalikus arhii-
vis. Arutledes nii [malu] katkestuse, sdilitamise kui ka jarjepidevuse
Ule, toon esile arhiivikonteksti rolli arhiiviainese elukestvuses.

Esmalt koneks tulevad néited parinevad Tartu Ulikoolis peetud
veebikursustelt. Kui kursus 16peb, tihjendatakse kursuse e-kesk-
kond oppijate toodest, sh sonavottudest, et seal saaksid alustada
jargmise kursuse tudengid. Samas aga voib kursusel tekkida tihe ja
sisukas mottevahetus, mis vaarib alal hoidmist. Arutlused voivad
esindada mingi aastakaigu voi UliopilasrGhma vaateid teatud uuri-
miskUsimuste (nt mis on tdde, subjektiivsus, allikakriitika eluloo-
uurimises) voi uuritava ndhtuse kohta (nt rdandega seotud stereo-
tUUbid ja nende muutumine). Vahestel juhtudel on konekad ka
uliopilaste kogemuslood, mis on postitatud osana oppellesandest.

Teine ndide puudutab perearhiivi muutumist ajas ja olukorras,
kus see perearhiivina enam jatkuda ei saa. Konesolev materjal
puudutab Knjazevo Estoniat, Uht Kirovi oblastis paiknenud Eesti
asundust. Oluline on, kuidas perearhiivi teised materjalid toetavad
Knjazevo Estoniaga seotud osa korraldamist avaliku arhiivi jaoks.
Eesti Rahvaluule Arhiivis olev Eesti asunduste aines omakorda aga
loob konteksti materjali paigutumiseks Uldisemasse randeteema-
lisse pilti.

Kirjandus:

Bronner, Simon J. Folklore: The Basics. London and New York: Routlegde,
2017, pp 16—24.

Loorits, Oskar 1928. Rahvaluulelisi kisimusi. Joulualmanak 1928.
Aratrikk. Tarty, 1929.
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Michel Foucault on réhutanud, et arhiiv pole mitte juba 6eldu, vaid
see, mida konkreetses kultuuris (diskursiivses sUsteemis) on véima-
lik 6elda, ,arhiiv on see, mis defineerib juba eelnevalt, paris lausun-
gisindmuse juure juures ja kujul, milles lausungisindmus end
esitab, tema lausutavuse sUsteemi” (Foucault 2005: 116). Seega
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toimub iga arhiveerimisaktiga samaaegselt ka mitte-arhiveerimine
(un-archiving): alati kui midagi pannakse tallele, jaab miski — mida
peetakse ehk liiga kaootiliseks, triviaalseks voi arusaamatuks —
arhiivist vdlja (Pandey 2014: 3-4). Rahvaluule talletamise puhul
toimub sedasorti ,arhiivist valjaarvamine" alati mitmel tasandil:
esiteks mangivad rolli kogujate ja aktsioonide organisaatorite
tehtud valikud, teiseks aga see, kuidas juba kogutud materjale
hiljem siUstematiseeritakse ning arhiivikasutajale kattesaadavaks
tehakse; arhiiviosi, mida sUsteem leida ei voimalda, voib nimetada
ka arhiivivaikuseks (Huffer 2014: 164).

Kirjandus:
Foucault, Michel 2005. Teadmiste arheoloogia. Tartu Ulikooli kirjastus.

Pandey, Gyanendra 2014. Unarchived histories: The "mad” and the "trif-
ling”. — Unarchived histories. The "mad” and the "trifling” in the colonial
and postcolonial world. Edited by Gyanendra Pandey. London, New
York: Routledge, pp 3-19.

Huffer, Lynne 2014. Un-archiving Algeria: Foucault, Derrida, and Spival.
— Unarchived histories. The "mad” and the "trifling” in the colonial and
postcolonial world. Edited by Gyanendra Pandey. London, New York:
Routledge, pp 159—178.
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Mangud ja mangimine on aegade algusest olnud inimeste igapae-
vaelu oluline osa. Uheltpoolt saab méangimist vaadata kui puhtalt
fUusilise vormi, koordinatsiooni voi sotsiaalsete oskuste harjutami-
sele suunatud tegevust, millest votavad osa peamiselt lapsed voi
siis sportlased. Mangud on ka osa meie meelelahutusest. Siiski on
mangulisusel palju laiem kultuurilise enesevaljenduse moode, mis
kajastub ka Eesti Rahvaluule Arhiivi kogutud materjalides.
Naitusele valitud fotodel on osa mange seotud kehalise osavu-
sega, teised pealtndha lihtsalt 16busad laste- ja noorteméangud.
Kolmas osa on juba tugevamalt seotud konkreetse kohaliku kultuu-

16

rilise ja usulise kombestikuga. Oluline on aga, et kdikidel nendel
mangudel, nii kergematel kui tdsisematel, on oma rahvaparandiga
seotud modde, mida rahvaluulearhiivis talletatakse ja uuritakse.

Koik naitusefotod ilmestavad Uhte- voi teistpidi rahvaluulearhiivi
kogumistegevust.

Esiteks on arhiivi alguspdevadest saati kogutud parimust meie
enda folkloristide ekspeditsioonidel ja kogumisretkedel. Nii leiab
siit Richard Viidalepa fotosid, kes suulise parimuse kogumise korval
oli ka viljakas fotograaf. Natuke hilisemast ajast on esindatud Her-
bert Tampere, Lilia Briedise, Linda Kéégardali, Olli Kéiva ja Mall
Hiiemae fotod.

Teiseks tdienevad rahvaluulearhiivi kogud kaastooliste saadetud
materjalidega. Oluline osa selles on kogumisvdistlustel ja aktsioo-
nidel. Nii tehti nditeks 1930. aastatel Gleskutseid spetsiaalselt foto-
kogu tdiendamiseks. Veel saadavad kaastdolised omaalgatuslikult
enda tehtud v6i oma kodukohaga seotud fotosid. Osa kaastdolis-
test on ka ajutise t06jouga rahvaluulearhiivi tegevusele kaasa aida-
nud. Naitusel on esindatud Aino Ahuranna, Oskar Greppi, Tonu
Voimula ja Amanda Raadla fotod.

17
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Uhiskondlikud liilkumised hdlmavad sageli ka muusikat ning vas-
tupidi, muutused muusikas on seotud elu suuremate hoovustega.
20. sajandi teisel poolel kasvanud huvi vanema rahvamuusika vastu
naitab Uhtlasi rahulolematust kaasaegse elu tahkudega ja soovi
tuua muudatust. (Hill, Bithell 2014)

Metsalaulupidu on 2018. aastal Uhenduse ,Eesti metsa abiks
algatatud regilaulude Ghislaulmine looduses. Ettekandes analui-
sin, missugused ideoloogilised ja esteetilised toekspidamised ilm-
nevad Metsalaulupeol, ning peo eripdra esiletoomiseks tdmban
paralleele Eesti laulupeoga. Vaatlen Metsalaulupeo konteksti, peo
kaudu valjendatavat identiteeti, laulude valikut ja seda, kuidas regi-
laul on osavotjate ja olukorra vajadustega kohandatud. Regilau-
lud on parit Eesti Rahvaluule Arhiivi kogudest ja valjaannetest voi
nende pohjal tekkinud uuest suulisest parimusest. Neid esitatakse
nii originaalilahedaselt kui loominguliselt, varieeritakse ja improvi-
seeritakse, samuti luuakse uusi laule, kohandades regivarsi poeeti-
kat ja teiste laulustiilide elemente.

Metsalaulupeo eesmark on kutsuda saastlikult kasutama metsi
jm loodusvara, jatkata vanemat laulutraditsiooni ning valjendada
eestlaste kui pdlis- ja metsarahva identiteeti.

Juba 20. sajandialguse haritlased ning alates 1930. aastatest Eesti
identiteeti pohjalikult kasitlenud Oskar Loorits, toid esile eestlaste
looduslahedust, seostades seda pohjamaa ja metsaga, nt valjendi-
tes ,Pohjavaim" (Heiberg (1906), Saar (1910), Luiga (1911), ,Poh-
jala metsade vaimsus" (Loorits 1951).

A\Y
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Maailmas on viimase poolsajandi jooksul jarjest enam esile tdus-
nud polisrahvad ja endised koloniaalrahvad (protsessi on nimeta-
tud indigenous efflorescence, Roche 2018) ja nendest mojutatud
kultuurindhtused (nt maailmamuusika, Uus Vaimsus). Rahvus-
vahelises diskursuses maaratletakse indigenous people (e.k ‘polis-
rahvas’), vottes aluseks ,identiteedi, mis on vanem kui teiste rih-
made ajalooline sissetung koos sellest johtuva ajalookaiguga ja
jatkuva survega selle rahva kultuurilisele kestmisele ja enesemaa-
ramisele™ (Anaya 2004). Lisaks seostatakse indigenous people’ga
teatud tunnuseid, nagu emotsionaalne side oma loodusega, mure
keele ja (parimus)kultuuri sdilitamise parast ning keeruline suhe
(endise) dominantse rahva liikkmetega. Selle definitsiooni jargi ei
ole eestlased pélisrahvas, kuid olles elanud suurema osa viimasest
aastatuhandest vooraste rahvaste alluvuses, on neil siiski nimeta-
tud tunnuseid. Eesti keeles osutab ‘pélisrahvas’ lihtsalt pikaajaliselt
oma paikkonnas elanud rahvale (EKSS 2019).

19



Kirjandus:

Anaya, S. James 2004. Indigenous Peoples in International Law. 2nd ed.
Oxford; New York: Oxford University Press.

EKSS 2019 = Eesti keele seletav sonaraamat. https://www.eki.ee/dict/
ekss/

Heiberg, Marie 1906. Murelapse laulud. Tartu: Noor-Eesti.

Hill, Juniper; Bithell, Caroline 2014. An Introduction to Music Revival as
Concept, Cultural Process, and Medium of Change. — Oxford Handbook
of Music Revival. Caroline Bithell and Juniper Hill (eds.), pp 3—42.

Loorits, Oskar 1951. Eestluse elujoud. Stokholm: Torvik.

Luiga, Juhan 1911. Pohjavaim. — Eesti Kirjandus. Kuues aastakaik, Ik 113—
121.

Roche, Gerald 2018. Conclusion: Indigenous Efflorescence.—Gerald Roche
& Hiroshi Maruyama & Asa Virdi Kroik (eds.). Indigenous Efflorescence.
Beyond Revitalisation in Sapmi and Ainu Mosir. Australian National Uni-
versity Press. https://library.oapen.org/handle/20.500.12657/27366

Saar, Mart 1910. P6hjavaim. ETMM_6832 M 9:2/313
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tileilmne, xuid xohalik:
Ukraina meemid Eestis

.

\ Eesti Kirjandusmuuseum, folkloristika osakond

Meemid on muutunud meie igapaevaelu lahutamatuks osaks. On
oluline uurida nende olemust, tdhendusi ja mdju, eriti konflikti ja
soja kontekstis. Meemid pakuvad véimalust koheseks demokraatli-
kuks aruteluks ning kriitiliseks seisukohavétuks. Samas on meemid
igapdevased, sageli humoorikad ja seega mitte alati tosiseltvoeta-
vad, mis nende kriitilisele funktsioonile vastu to6tab. Palju soltub
metapragmaatilisest kontekstist (meemi autorist, saatjast ja publi-
kust, intertekstuaalsetest viidetest jne).

Ettekandes kirjeldame meemide vormi, sisu ja seisukohavottu.
Analiisime meeme, mis on postitatud Facebooki gruppi , Ukraina
meemid", mille algatas Eesti Rahvaluule Arhiiv martsis 2022. Suur
osa sealsetest meemidest on inglise, vene voi ukraina keeles, mis
tostatab kUsimusi lokaalse ja globaalse ning kontekstist soltuva
kohandamise praktikate kohta.

LIISILAINESTE ANASTASIYA FIADOTAVA
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Rahvakalender
ilmaprognoosi vahendajana

Eesti Kirjandusmuuseum, emeriit

Eesti Rahvaluule Arhiivi teemakartoteekide sisteemis kuuluvad
rahvakalendri tahtpaevad ja ilmastikunahtused olmelise parand-

kultuuri esinduslikumate teemade hulka nii mitmekilgsuse kui
mahu poolest.
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Tanapdeval on sellel ainestikul rohkem kultuuriline kui praktiline
vaartus. Pigem seisame kisimuse ees, kas ja kuidas saaks 19.—20.
sajandil talletatud folklooriainestikus sedastada podlvkondade
valtel kujunenud teavet Eestimaa kliimaolude ajalisest muutumi-
sest ning parimuslike vaartushinnangute ja téekspidamiste tosi-
seltvoetavust sunoptika aspektist vaadatuna. Selle interdistsipli-
naarse uurimisvaldkonna kohta kirjutab saksa etnoloog Gunther
Hirschfelder (2012: 232): ,Alles siis, kuion voimalik omavahel siduda
ajaloolis-geograafilised, kultuuriantropoloogilised-folkloristlikud
ja klimatoloogilised-meteoroloogilised vaateviisid, saab kliima ja
ilmastiku Uhiskondlikud ja looduslikud aspektid kokku koondada
regionaalset olustikku arvesse votvalt kliima mojusid kasitlevaks
teadustooks."

Vajadust uurida rahvapdrase ilmaennustuse paikapidamist on
maininud mitmed ilmateadusega tegelejad, nt August Tollasepp,
Herman Muirk, Karl Poiklik, Andres Tarand, ent Ghtlasi tunnistanud,
et n-0 opetlikku iva on pikaaegses prognoosis vahe leida. Optimist-
liku ndite ilmajaamade ja rahvaparimuse vordleva uurimise voima-
lusest toob TU klimatoloog Mait Sepp pértliraju kohta. Ettekandes
iseloomustan rahvakalendri folkloorset olemust, eeldades, et sel-

lest oleks abi nii atmosfaarifiusiku ettevalmistusega teadlasele kui
loodushuvilisest ilmaennustajale.
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i Ulemaxstud Rentsliharrad

Ulemakstud Rentslihdrrade lugudesumma on settinud laule ning
lugusid nii aegadest, mil meie vanaemad-vanaisad ei olnud veel
sUndinud, kui ka aegadest, mil nad olid juba ammugi sindinud, laul-
des r6dmsal haalel koos naabertalu-Ulodega ehavalguses tunne-
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suurim r6om, mida me saame pakkuda! Ka kuulajale jaab midagi!
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